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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

RADETS FORORDNING (EU) 2022/2367
av den 3 december 2022

om indring av forordning (EU) nr 833/2014 om restriktiva dtgirder mot bakgrund av Rysslands
atgirder som destabiliserar situationen i Ukraina

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 215,

med beaktande av rddets beslut (Gusp) 2022/2369 av den 3 december 2022 om 4dndring av beslut 2014/512/Gusp om
restriktiva dtgarder med hansyn till Rysslands tgirder som destabiliserar situationen i Ukraina (),

med beaktande av det gemensamma forslaget frin unionens hoga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik och
Europeiska kommissionen, och

av foljande skal:

(1)  Den 31 juli 2014 antog ridet forordning (EU) nr 833/2014 (%) om restriktiva dtgdrder mot bakgrund av Rysslands
atgarder som destabiliserar situationen i Ukraina.

(2)  Forordning (EU) nr 833/2014 ger verkan &t vissa atgdrder som foreskrivs i radets beslut 2014/512/Gusp ().

(3)  Den 6 oktober 2022 antog ridet beslut (Gusp) 2022/1909 (*), som inférde ett undantag fran forbudet mot att
tillhandahélla sjotransport och forbudet mot att tillhandahdlla tekniskt bistind, formedlingstjanster eller
finansiering eller ekonomiskt bistdnd som ror sjotransport till tredjelinder av rdolja eller petroleumprodukter som
har sitt ursprung i eller exporteras frdn Ryssland och som kopts till ett pris som ér lika med eller understiger ett i
forvag faststallt pristak som overenskommits av pristakskoalitionen. Det undantaget syftar till att mildra de negativa
konsekvenserna for energifrsorjningen till tredjelinder och minska prisokningar till foljd av extraordinira
marknadsforhéllanden, och samtidigt begrinsa Rysslands oljeintikter.

(4)  Den 3 december 2022 antog radet beslut (Gusp) 2022/2369 om éndring av beslut 2014/512/Gusp. I beslut (Gusp)
2022/2369 faststills pristaket, som utgors av det pris per fat vid eller under vilket rdolja frén Ryssland ar
undantagen fran forbudet mot att tillhandahélla sjotransport och forbudet mot att tillhandahélla tekniskt bistand,
formedlingstjinster eller finansiering eller ekonomiskt bistdnd som ror sjotransport till tredjelinder.

() EUTL 3111, 3.12.2022.

() Rédets forordning (EU) nr 833/2014 av den 31 juli 2014 om restriktiva tgdrder mot bakgrund av Rysslands &tgdrder som
destabiliserar situationen i Ukraina (EUT L 229, 31.7.2014, s. 1).

() Radets beslut 2014/512/Gusp av den 31 juli 2014 om restriktiva dtgdrder med hinsyn till Rysslands dtgarder som destabiliserar
situationen i Ukraina (EUT L 229, 31.7.2014, s. 13).

(*) Rédets beslut (Gusp) 2022/1909 av den 6 oktober 2022 om dndring av beslut 2014/512/Gusp om restriktiva dtgarder med hinsyn till
Rysslands dtgirder som destabiliserar situationen i Ukraina (EUT L 2591, 6.10.2022, 5. 122).
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(50  Genom beslut (Gusp) 2022/2369 fortydligas det befintliga férbudet mot handel med och férmedling av rysk rdolja
och ryska petroleumprodukter, och pristaksundantaget utvidgas nir sddana varor handlas till ett pris som ir lika
med eller understiger pristaket.

(6)  Genom beslut (Gusp) 2022/2369 foreskrivs ocksd att den overgdngsperiod pa 90 dagar som ir tillimplig vid
transport av rdolja och vissa petroleumprodukter efter varje efterfoljande dndring av pristaket ska tillimpas dven vid
direkt eller indirekt tillhandahéllande av tekniskt bistdnd, formedlingstjanster eller finansiering eller ekonomiskt
bistdnd som ror transporten, pd samma villkor. Denna dtgird 4r nodvandig for att sikerstilla att alla operatorer
genomfor pristaket pa ett enhetligt stt.

(7)  Genom beslut (Gusp) 2022/2369 infors en Gvergdngsperiod pa 45 dagar for fartyg som transporterar rdolja med
ursprung i Ryssland, som kopts och lastats pa fartyget fore den 5 december 2022 och som lossats i den slutliga
destinationshamnen fére den 19 januari 2023.

(8)  Genom beslut (Gusp) 2022/2369 klargors att forbudet mot att tillhandahélla tjanster som rér transport av rysk
rdolja eller ryska petroleumprodukter med fartyg som for tredjelands flagg ar tillimpligt pé fartyg som tidigare har
transporterat sddana varor som kopts till ett pris som overstiger pristaket, forutsatt att den operator som ansvarade
for den transporten kinde till eller hade rimliga skl att misstinka att sd var fallet. Detta dr nodvandigt for att
sakerstilla rittssiakerheten.

(9)  Genom beslut (Gusp) 20222369 infors ett undantag fran forbudet mot att tillhandahalla sjotransport och forbudet
mot att tillhandahalla tekniskt bistind, formedlingstjinster eller finansiering eller ekonomiskt bistdnd som ror
sjotransport till tredjelinder, nir detta 4r nodvindigt for att snabbt forhindra eller begrinsa en hindelse som
sannolikt skulle fa allvarliga och betydande konsekvenser f6r ménniskors hilsa och sikerhet eller f6r miljon, eller
som en insats i samband med en naturkatastrof.

(10) Genom beslut (Gusp) 2022/2369 infors slutligen en regelbunden Gversyn av pristaksmekanismen, i syfte att beakta
atgirdens effektivitet i frdga om dess forvintade resultat, dess genomférande, internationell anslutning till och
informell anpassning till pristaksmekanismen samt dess potentiella inverkan pad unionen och dess medlemsstater,
och for att reagera pd utvecklingen p&d marknaden, dven eventuell turbulens. En sddan 6versyn maste ta hinsyn till
malen for pristaket, inbegripet dess formdga att minska Rysslands oljeintikter, samt principen att pristaket bor vara
minst 5 % ligre dn det genomsnittliga marknadspriset for rysk olja och ryska petroleumprodukter. Det
genomsnittliga marknadspriset bor beraknas i samarbete med Internationella energiorganet. Varje dvervigande som
skulle kunna paverka villkoren for pristaket och dess funktion kommer att tas upp inom pristakskoalitionen, efter
diskussion i rddet. For att utvecklingen pd marknaden ska kunna utvirderas i tid bor en sddan 6versyn genomforas i
mitten av januari 2023, och rddet bor dterkomma till frigan varannan manad dérefter.

(11) Med hinsyn till de rddande omstindigheterna, som innebér en utmaning for konkurrenskraften hos EU:s sjofart, och
det faktum att sjofartsindustrin dr en ekonomisk sektor med ldngsam aterhdmtning, har kommissionen for avsikt att
snarast anta lampliga stoddtgdrder, bland annat genom att vidareutveckla befintliga instrument senast den 5 februari
2023, i syfte att bevara trovirdigheten hos unionens sjofartsindustri och dess strategiska betydelse, uppritthalla och
ytterligare stirka konkurrenskraften hos EU:s sjofart, samtidigt som intresset av en konkurrenskraftig drift av fartyg
som for medlemsstaternas flagg skyddas och omflaggning av fartyg till medlemsstaternas fartygsregister
uppmuntras.

(12) Dessa atgirder omfattas av fordragets tillimpningsomrade, och lagstiftningsdtgirder pd unionsnivd ar dirfor
nodvindiga, sarskilt for att sikerstilla att de genomfors pd ett enhetligt sitt i samtliga medlemsstater.

(13) Forordning (EU) nr 833/2014 bor darfor dndras i enlighet med detta.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Artikel 3n i forordning (EU) nr 833/2014 ska dndras pé foljande sitt:
1. Punkt 1 ska ersdttas med foljande:

"1. Det ska vara forbjudet att direkt eller indirekt tillhandahalla tekniskt bistind, formedlingstjanster eller
finansiering eller ekonomiskt bistdnd som r6r handel, formedling eller transport, inbegripet via omlastning mellan
fartyg, till tredjelinder av réolja eller petroleumprodukter som fortecknas i bilaga XXV och som har sitt ursprung i
Ryssland eller som har exporterats frén Ryssland.”

2. Punkt 4 ska ersittas med foljande:

”4.  Det ska vara forbjudet med handel, formedling eller transport, inbegripet via omlastning mellan fartyg, till
tredjeldnder av rdolja som omfattas av KN-nummer 2709 00 frén och med den 5 december 2022, eller petroleump-
rodukter som omfattas av KN-nummer 2710 frén och med den 5 februari 2023, som fortecknas i bilaga XXV och som
har sitt ursprung i Ryssland eller som har exporterats frin Ryssland.”

3. Punkt 5 ska ersittas med foljande:

5. Forbudet i punkt 4 i denna artikel ska tillimpas frin och med dagen for ikrafttradandet av det forsta rddsbeslutet
om dndring av bilaga XI till beslut 2014/512/Gusp i enlighet med artikel 4p.9 a i det beslutet.

Frin och med dagen for ikrafttridandet av varje efterfoljande rddsbeslut om éndring av bilaga XI till beslut
2014/512/Gusp ska forbuden i punkterna 1 och 4 i denna artikel, under en period pd 90 dagar, inte vara tillimpligt pa
transport av produkter som fortecknas i bilaga XXV till denna forordning som har sitt ursprung i Ryssland eller som har
exporterats frin Ryssland, och pa direkt eller indirekt tillhandahallande av tekniskt bistdnd, formedlingstjdnster eller
finansiering eller ekonomiskt bistdnd som ror transporten, forutsatt att

a) transporten eller tillhandahallandet av tekniskt bistdind, formedlingstjanster eller finansiering eller ekonomiskt
bistdnd som ror transporten grundar sig pd ett avtal som har ingdtts fore dagen for ikrafttridandet av varje
efterfoljande radsbeslut om dndring av bilaga XI till beslut 2014/512/Gusp, och

b) inkopspriset per fat inte oversteg det pris som faststills i bilaga XXVIII till denna forordning den dag da det avtalet
ingicks.”

4. Punkt 6 ska ersittas med foljande:
6. Forbuden i punkterna 1 och 4 ska inte vara tillimpliga

a) frdn och med den 5 december 2022 pa rdolja som omfattas av KN-nummer 2709 00, och frén och med den
5 februari 2023 pé petroleumprodukter som omfattas av KN-nummer 2710, som har sitt ursprung i Ryssland eller
som har exporterats fran Ryssland, forutsatt att inkopspriset per fat for sddana produkter inte overstiger det pris
som faststlls i bilaga XXVIII,

b) pé rdolja eller petroleumprodukter som fortecknas i bilaga XXV om dessa varor har sitt ursprung i ett tredjeland och
endast lastas i, avgar frdn eller transiteras genom Ryssland, forutsatt att bide varornas ursprung och deras dgare dr
icke-ryska,

¢) pé transport, eller pd tekniskt bistdnd, formedlingstjanster, finansiering eller ekonomiskt bistind som ror sddan
transport, av de produkter som ndmns i bilaga XXIX till de tredjelinder som anges dir, for den varaktighet som
anges i den bilagan,

d) frn och med den 5 december 2022 pa rdolja som omfattas av KN-nummer 2709 00, som har sitt ursprung i
Ryssland eller som har exporterats frdn Ryssland, som har kopts till ett pris som overstiger det pris som faststalls i
bilaga XXVIII, och som lastats pa ett fartyg i lastningshamnen fore den 5 december 2022 och lossats i den slutliga
destinationshamnen f6re den 19 januari 2023.”
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5. Punkt 7 ska ersdttas med foljande:

?7. Om ett fartyg, efter ikrafttradandet av ett radsbeslut om dndring av bilaga XI till beslut 2014/512/Gusp, har
transporterat den ryska rdolja eller de ryska petroleumprodukter som avses i punkt 4, och den operator som ansvarade
for transporten kinde till eller hade rimliga skal att misstinka att rdoljan eller petroleumprodukterna koptes till ett pris
som Oversteg det pris som faststills i bilaga XXVIII till denna forordning den dag dé avtalet f6r ett sddant inkop ingicks,
ska det under 90 dagar efter dagen for lossning av den last som kopts till ett pris som overstiger pristaket vara férbjudet
att tillhandahélla de tjanster som avses i punkt 1 i denna artikel som ror det fartygets transport av rdolja eller
petroleumprodukter som har sitt ursprung i Ryssland eller som har exporterats fran Ryssland sdsom anges i punkt 4 i
denna artikel.”

6. Foljande punkter ska liggas till:

”9.  Forbuden i punkterna 1 och 4 ska inte tillimpas pa transport eller tillhandahéllande av tekniskt bistind,
formedlingstjanster eller finansiering eller ekonomiskt bistdnd som ror transport som dr nodvandig for att bradskande
forhindra eller begrinsa en hindelse som sannolikt skulle fa allvarliga och betydande konsekvenser for minniskors
hilsa och sikerhet eller for miljon, eller som en insats i samband med en naturkatastrof, under forutsittning att den
nationella behoriga myndigheten har underrittats omedelbart efter det att hindelsen har identifierats.

10.  Medlemsstaterna och kommissionen ska informera varandra om upptickta fall av overtridelse eller kringgdende
av forbuden i denna artikel.

Information som tillhandahalls eller mottas i enlighet med denna artikel ska anvindas for de dndamal for vilka den
tillhandaholls eller mottogs, inbegripet for att sikerstilla att tgarden dr dndamélsenlig.

11.  Pristaksmekanismens funktion, inbegripet bilaga XXVIII och forbuden i punkterna 1 och 4 i denna artikel, ska

ses over i mitten av januari 2023 och varannan manad darefter.

Oversynen ska ta hinsyn till dtgirdens effektivitet i friga om dess férvintade resultat, dess genomférande, internationell
anslutning till och informell anpassning till pristaksmekanismen samt dess potentiella inverkan pd unionen och dess
medlemsstater. Den ska reagera pa utvecklingen pa marknaden, dven eventuell turbulens.

For att uppnd malen for pristaket, inbegripet dess forméga att minska Rysslands oljeintikter, ska pristaket vara minst

5 % lagre dn det genomsnittliga marknadspriset for rysk olja och ryska petroleumprodukter, beriknat pd grundval av
data fran Internationella energiorganet.”

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 3 december 2022.

Pé radets vignar
M. BEK
Ordférande
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